
Kolozsvár, 1899. ELLENZÉK 

. 

Augusztus 22. 

Mindazok részt vehetnek benne, a kik enap 
reggeli 9 óráig az étkezést rendező bizottságnál 
előjegyeztették magukat. 

Tanügy. 

A benlakással összekötött kolozsvári 

kereskedelmi akadémiában az 1899-1900. 

tanévre vonatkozó beiratások szeptember 

1-4 napjain tartatnak, a tanév ünnepélyes 

megnyitása pedig 5-én d. e. 10 órakor lesz. 

Ezt megelőzőleg a javitó és potvizsgálatok a 

kolozsvári tanulókkal augusztus 80, az ide- 

gen illetőségüekkel 31-én tartatnak meg. A 

magán vizsgálatok augusztus 29-én, az érett- 

ségi pótvizsgálatok szeptember 6-án kezdőd- 

nek. A kereskedelmi akadémiával kapcsolatos 

kereskedő tanoncz iskelúban a beiratások és 
javitó vizsgálatok szeptember 6-án kezdőd- 

nek. Kiss Sándor igazgató. 
* 

Értesités. A három évfolyamu brassói 
állami kereskedelmi iskola 1. osztályába oly 

nővendékek vétetnek fel, kik a gymnásium, 

reál, vagy polgári iskola IV. osztályát siker- 

rel elvégezték. 

A tanulónak kellő elszállásolásában az 
igazgatóság készséggel nyujt segédkezet. 

A tanulók fölvétele szeptember hó 1., 

2., és 4., napján delelőtt 8-12 óráig tőrté- 
nik az intézet tanári üléstermében. 

A javitó vizsgálatok angusztus hó 31-én 
délelőtt 9 órától kezdve tartanak meg. 

Azon szűlők, kik fiaikat az iuternátns- 

ban felvétetni kivánják. folyamodásukat leg- 
késöbb aug. aó 25-ig az intézet igazgatósá- 

gához küldjek be. Brassó, 1899. aug. 18. Az 
igazgatóság. 

Veszedelem idején. 
Megdöbbenéssel értesülünk arról, hogy 

Kolozsvárt az utóbbi 10 napon belöl 

tizenegy ujabb esetet jelentettek ba a 

városi hatóságnál, a melyekben gyanus ku- 

tyák által megmart emberekről van szó. 

Ez a tény, melynek valódiságához kétség 

nem fér, két dolgot bizonyit. 

Egyik az, hogy Kolozsvárt a kutyák kö- 

zött a veszettség járványnyá fajul, s ilyen 

körülmények között beállott a szüksége annak, 

hegy a rendőrhatóság a törvény által előirt 

rendelkezéseket a legnagyobb szigorral fo- 

ganatositsa. 

A másik dolog, a melyet a bejelentett 

esetek bizonyitanak az, hogy a rendőrhatóság 

az elrendelt vesztegzárra vonatkozó törvényes 

rendelkezéseket nem hajtotta végre azzal a 

szigorusággal, mely arra lett volna alkalmas, 

hogy a veszedelmet megszüntesse, s ez uton 

megakadályozza azt, hogy az addig szorvá- 

nyos esetekben előfordult veszettség jár- 

ványnyá fajuljon. 

Ám bizonyitják még ez ujabb esetek 

azt is, hogy a kutyatulajdoncsok maguk sem 

tartották be a hatóság által kiadott rendelke- 

zéseket, s enuyiben megszegték az országos 

törvény határozmányait. 

A veszett vagy gyanus kutyák által meg 

mart emberek eseteinek elszaporodása ható- 

ságilag lévén konstatálva, felesleges bizonyi- 

tani, hogy a veszettség járványszerü jelleget 

öltött, a melylyel szemben a törvényben ki- 

jelölt rendőrhatóságoknak kell a törvény ál- 

tal rájuk háritott kőtelességeket a legszigo- 

rubban teljesiteniök, hanem mindnyájunknak 

Lady Mavy, nem merem a kezét érin- 

teni, - mondá az ifju egész nyiltan, mert 

ha azt tenném - Jó, ne törödjék az 
okom- 

mal, elég az hozzá, hogy éppen most nem 

merem. 
Z Ezt maga udvariasságnak nevezi 

- 

kérdé a leány. 

- Nem, de becsületességnek nevezem. 

A mostani kedély hangulatomban, érezve a 

hogy érzek, ha a kegyed kezét érinteném, 

megtartanám azt és sohasem engedném el 

többet, ha ugyan ennél rosszabbat nem 
ten- 

nék. 
- Gábriel, - mondá a leány komoly 

hangon, ilyen esztelenségeket beszélni nem 

hasonlit magához. 

Lady May, egyszerüen csak azért, 

mert sohasem volt rá alkalmam.
 

Éppen e pillanatban az ajtó megnyilt, 

egy cseléd jött jelenteni, hogy a gró
fné Hol- 

mes urat a boudoirjában várja.
 

Gábriel bocsánatot kért lady Maytól, 

hogy ott kellett hagynia és aztán 
felindulás- 

tól reszketve a boudoirba ment, hol az anyja 

nyugtalanul várakozott reá. 

Édes Gábrielem, mondá, sajnálom, 

hogy várakoztattalak és 
- 

De a szó elhalt az ajkain. Felugrott a 

székéről és a két kezét a fia vállaira tette. 

- Édosem, mi történt ? Mit olvasok az 

arczodról? kiáltá. 

Gábriel a karjaiba zárta az anyját és 

fejét annak a vállára tette. 

- Anyám, megtaláltam! 

Nem tudott többet mondani, ugy állot- 

tak nehány pillanatig, egymást átőlelve. 

Drága jó anyám - mondá az ifju 

végre, gyöngéden nézve az anyjára. Végre 
megtaláltam - megtaláltam, a mi az anyám 

jó nevét megmenti és nekem örökségemet 

visszaadje. 

cselekvő részt kell vennünk abban a mun- 

kában, mely az emberek testi és életbiztos- 

ságának védelme szempontjából haladéktala- 

nul végrehajtandó. 

Hogy az országos törvény és pedig az 

állapotegészségügy rendezéséről szóló 1888. 
évi 7-ik törvényczikk ugy a rendőrhatóságok- 

nak, valamint a nagy közönségnek is miket 
tesz kötelességükké, alább kivonatosan közöl- 

jük. Tesszük ezt azért, hogy ugy a rendőr- 

hatóság, valamint az egész közönség s főleg 

a kutyatulajdonosok figyelmét felhivjuk arra 
a veszedelemre, mely Kolozsvárt az emberek 
testi és életbiztosságát illetőleg egyre fenye- 

getőbbé válik. 

E helyen emlékeztük arra, hogy a rend- 

őrhatóság által másodizben elrendelt veszteg- 

zár érvénye e hó 19-én lejár. 
A rendőrhatóságnak tehát még e határ- 

idő bekövetkezése előtt haladéktalan intézke- 

déseket kell tennie a veszedelem gyökeres 

megszüntetése czéljából. 

A hivatkozott törvény 69. §.-ik czikke- 
lyének rendelkezése szerint, ha valamely köz- 

ségben a veszteség járványnyá fajul, uvala- 
mennyi kutya és macska kiirtása elrendelhető. 

Kolozsvár városában - fájdalom - 

ez az állapot tényleg létezik, igy hát a rend- 

őrhatóságra most az elutasithatlan feladat, 

sőt kötelesség hárul, hogy a törvénynek most 

idézett rendelkezését haladéktalanul fogana- 

tositsa, 
E tekintetben egyenesen Kolozsvár pol- 

gármesteréhez fordulunk, mint a kire a tör 

vény ez esetben a felügyeleti jogot ruházta, 

s a kinek, mint a törvényhatóság első tiszt- 

viselőjének a törvény kifejezetten kötelessé- 

gévé teszi, hogy ,„felügyelje az állategészség- 

ügyi szabályok pontos teljesitését és végrehaj- 

tását. 

Megvagyunk arról győződve, hogy a 

polgármester ur ezt a kötelességet teljesiteni 

fogja, a mire a polgárságot fenyegető vesze- 

delemmel szemben bizonyára ő maga érzi 

magát kötelezettnek. 

Ugyancsak a polgármester ur figyel- 

mébe ajánljuk azt a körülményt is, hogy a 

hivatkozott törvény 72-ik czikkének az a ren- 
delkezése, mely megszabja, hogy „a veszett- 

ség korlátozása czéljából minden törvényható- 
ság a törvény életbelépte után hat hónap 
alatt tartozik a kutyatartásról szabályrende- 
letet hozni," itt Kolozsvárt mai napig sincs 

végrehajtva, holott a törvény életbe lépte- 

óta már éppen 11 esztendő mult el. 

E tekintetben is elvárjuk a polgármes- 

ter urtól, hogy a törvény eme rendelkezésé- 

nek is azonnal érvényt szerezzen. 

A mennyiben tapasztalni fogjuk, hogy 

ugy a rendőrhatóság, valamint a polgármes- 

ter ur e nemü kötelességüket gyorsan és pon- 

tosan teljesitik, egyelőre eltekintünk a tör- 

vényben foglalt kivételes intézkedések sür- 

getésétől, s a kormánybiztos kiküldését csak 

akkor fogjuk teljes erélylyel szorgalmazni, 

ha tapasztalnunk kell, hogy az arra hivatott 

tényezők a megfelelő védelmi intézkedések 

foganatositásával késlekednek. 

A czikkünk elején fel emlitett törvény 

idevágó rendelkezését ezekben ismertetjük: 

65. §. Mihelyt valamely állaton a ve- 
szetség megállapittatott, annak leölését s 

s hullájának kiirtását a hatóság elrendelni 
tartozik. Veszettségnek vagy fertőzésnek gya- 
nujában álló kutya és macska a hatóság 
rendeletére kiirtandó. 

vette át a fia kezéből a házassági bizonyit- 

vány hiteles másolatát és átolvasta. 

Gábriel egy kenyelmes karosszókbe 
leültette és azután a lábaihoz térdelt. 

- Anyám, hallgasson reám, mondá. Az 

a papiros gazdagságot, születésem jogát és 

szerelmem tárgyát adja nekem; de anyám- 

nak egy szavára foszlányokba szaggatom. 

Ha gondolja, hogy e történetnek a fel- 

fedezése kellemetlenséget fog a férjének 

okozni, anyám iránti szerotetét csökkenti, 

vagy hidegséget okoz közöttük, mindent 

elfelejtek és édesem, a maga házassága ezen- 

tul is titok marad közöttünk. 

A grófné szilárd tekintettel nézett a 

fiára; viselkedésének a nagylelküsége és 

nemessége nagyon meghatotta. 

- Nem mondá; nem engedném 

meg, hogy értem ilyon áldozatot hozzál. Ha 

házasságomnak ezt a bizonyitványát nem 

találtad volna meg, talán elég önző lettem 

volna megengedni, hogy titkomat a sirodba 

vidd magaddal, mert a bizonyítvány nélkül a 

jogaiddal hasztalanul állottál volna elő; de 

mostan édesem, jogaidat meg fogod kapni, 

örökséged a tiéd lesz. Csak egyre kérlek - 

engedd, hogy férjemnek én magam mondjam 

el és hogy azt most rögtön tegyem. Ne 

hagyd el a házat, mig érted nem küldök. A 

férjem nemes szivü és nagylelkü; a fiamért 

meg fogja nekem a fiatalkori bolondságomat 
bocsátani. 

Gábriel, most megyek hozzá, ne hogy 

késöbb a bátorságom elhagyjon. Egy pillanatot 

sem veszitek el. Imádkozz értem, mig távol 

leszek. 
Felállott, 

mondva - 
- CGábriel, várakozz, mig érted küldök. 

A két kezét a kebléhez, a mint a folyo- 

sókón végig ment. Nem akart magának a 

megcsókolta a fiát, azt 

Lady Lulworth halványan és remegve 

67. §. 2ik bekezdése. A mennyiben 
veszettség gyanujában álló kutya embert 
mart meg, az ilyen kutya a veszettség meg- 
állapitása czéljából őrizetbe veendő. 

68. §. Ha veszett vagy veszettség gya- 
nujában álló kutya kóborol, a hatóság tar- 
tozik a szomszéd községeket erről értesiteni 
s a kutya kiirtásáról gondoskodni. Ily eset- 
ben elrendelendő, hogy a községben vala- 
mennyi kutya megkötve tartassék, vagy pedig 
biztos szájkcsárral pórázon vezettessék; a 
szabadon járó kutya kiirtandó. 

69. §. Ha valamely községben a ve- 
szettség járványnyá fajul, valamennyi kutya 
és macska kiirtása elrendelhető. 

72 §. A veszettség korlátozása czéljá- 
ból minden tőrvénybatóság a törvény életbe 
lépte után hat hónap alatt tartozik a ku- 
tyatartásról szabályrendeletet hozni, melyben 
egyuttal a felesleges kutyák megszoritása vé- 
gett alkalmas adó állapitandó meg. 

185 §. A törv. hat. első tisztviselője 
felügyel, hogy az állategészségügyi szabályok 
pontosan teljesittessenek és végrehajtassanak. 

145 §. A földm. miniszter bármely; ál- 
lategészségügyben kormánybiztosokat küldhet 
ki oly czélból, hogy a jelen törvény rende- 
leteinek szigoru alkalmazását biztositsa. 

154 §. Kihágást követ el s 100 frt ter- 
jedhető pénzbüntetéssel büntetendő többek 
közt az, a ki a 58. §. alapján kiadott ren- 
delet ellenére kutyáját kötve nem tartja. 

Anabaptisták tömeges keresz- 
telése Kolozsvárt. 

Kolozsvár, aug. 22. 

István király napján történt a kolozs- 
vári anabaptista egyházban vizalá merités- 

sel az első keresztelés. Ez alkalomra több 

anabaptista hitoktató jelent meg a Krizbai 
utcza 34]Ja sz. a. levő imaházban, messze 
vidékekről. Bécsből megjelent Róthmayer a 
volt kolozsvári biblia raktáros fia, Budapestről 
Udvary, Nagyváradról Boros, Bánffy-hunyad- 

ról Székely. Első kivételével mindannyian 
iparocsok, kiket a hitben való meggyőződés 

ruházott fel azzal a képességgel, hogy ihlett- 

séggel és ékesen szólással magyarázzák test- 

véreiknek a szent irást. 

Este 7 órakor kezdődött az istentisz- 

telet imával, szent beszédekkel, miket a 
vendég papok tartottak és a hivők énekével. 

Ezután holdvilág fény mellett a hivők 
mintegy 150-en processióban megindultak a 
Kis uj utczába. Itt a szamos-malomárkában 
volt a keresztelő hely. Husz felnőtt keresz- 

telendő férfi és nő ez alkalomra tetőtől tal- 

pig fehér lepelbe öltözött, a mi az esti hold- 

feny mellett, kisérteties jelleget kölcsönzött 

a menetnek. 

Ezek közül 11-en viz alá merültek, s 

igy az anabaptista vallás szerint a kereszt- 

séget felvették. Kilenceznek nem volt elég 

ereje a viz alá merülésre, ezek még a hit- 

ben megkell, hogy erősödjenek. A vasárnapi 

est szokatlanul hüvös volt s ennek folytán a 

szertartás is rövidesen véget ért, s a hivők, 

valamint a tetőtöl-talpig átázott megkeresz- 

teltek gyorsitottabb menetben vonultak vissza 

az ima házba. 
A keresztelési szertartáson Méra, Vista 

és Mákó községből is több hivő volt jelen. 
k 

A kolozsvári anabaptistákról ezelőtt 8 

évvel, 1891-ben tettünk elöször emlitést az 

Ellenzékben. Ezt megelőzőleg már egy évvel 

jelét láttuk a külváros részekben az anabap- 

tista mozgalmaknak. 

gondolkozásra időt adni; nem akart arra 

gondolni, hogy mit koczkáztat. Meg kell, hogy 

fia az örökségét kapja. 

Midőn a férje szobájának a kilincsét 

érintette, egy pillanatra elhagyta a bátorsága 

és mintha szivverése megállott volna; aztán 

magát eltökélve bement. 

A férje, a dolgával elfoglalva az iró 

asztalánál ült, finom pátriciai arcz,a munkája 

felibe volt hajolva. Felnézett a szép halvány 

asszonyra, ki kebléhez szoritott kézzel előtte 

állott. Akkor letérdelt az oldala mellé és a 

két kezét megfogva, megcsókolta azokat. 

- Gotfrid, - mondá - te a legne- 

mesebb, legjobb és leggenerozusabb férj vol- 

tál. Hozzád jöttem, hogy ifjuságod meggon- 

dolatlanságának a történetét elmondjam. Azt 

elmondani neked, keserübb a halálnál, de az 

igazság és a becsület beszélni parancsol. 

És aranyos fejét egész alázatossággal 

meghajtva előtte, elmondta házasságának a 

történetét, de annak következményeit, nem 

gyanitva, hogy vallomása milyen hatással 

lesz reá. 

XXXV. 

A déli óránál kevéssel volt később, mi- 

dőn Lady Lulvoth a férjéhnez ment; de a 

boudoirjában levő órmolu óra hármat ütött 

és még nem jött izenet tőle a fiához. Gábriel 

nyugodtan volt és aggódott. Segitségére ki- 

vánt menni; de nem akart tolakodó lenni. 

Azonban, midőn az óra négyet ütött, a füg- 

gőben létet nem tudta hosszasabban elviselni ; 

érezte, hogy mennie kell, bár mit mondjon 

vagy gondoljon a gróf. Lady Lulworth az ő 

anyja volt és segitségére kellett menni. Egy 

élő lénynek sem engedi, hogy kegyetlen le- 

gyen hozzá. 

(Folytatása következik.) 

1891. nyarán tüzetesen tanulmányoztuk 
a haladást, melyet e vallás a kolozsvári kül- 
város népei körében elért. Végig hallgattuk 
egyik anabaptista isten tiszteletet és erről az 
Ellenzék 1891 aug. 3. számában 8 hasábos 
leirást közöltünk. E leirás szerint a nyolezva- 

nas évek elején kezdett gyökeret verni Ko- 
lozsvárt, ez a vallás. Tehát márkét évtizedre 

terjedő multtal bir. 

Kezdette Rothmayer biblia raktáros az 

Ovárban. Nála volt az első imaház. 

Innen kihatolt a külvárosba. Kolozsvár 
külvárosában lakó s vallás erkölcsi nevelés 

tekintetében nagyon elhanyagolt ev. ref. egy- 
ház hiveinek körében termékeny talajra ta- 
lált ez uj vallás. Az 1891 aug 2-án tartott 
istentiszteleten, mely Külközép utcza 114 sz. 
a. Szász András földész szalma fedelü csür- 
jében tartatott, 38-an vettek részt. Ez az akkori 
számitás szerint egyharmadát képezte a hivek 

összeségének. 
Ez isten tiszteletben Rothmayer János 

könyveket osztott ki, Szabó István földész 

prédikált egy egész és háromnegyed óra 
hosszat. Az ő szent beszédét zsoltár ének 

követte, ima után Muntyán asztalos segéd 

beszélt, Szász András könyörgött, s e könyör- 

gést letérdelve és arczra borulva hallgatták 

a hivek. Ezután Muntyán prédikált az Ánti 

Krisztusról, szólt a szoczializmus ellen, el- 

itélte a szinházakat s egyéb világi hivságokat. 

A hivek arczán a vallás iránti rajon- 

gás kifejezése ült. 
Meg volt irva az is, hogy ennek a val- 

lás felekezetnek óvári imaházában németül 
folynak az isteni tiszteletek. Megkérdeztünk 
több lelkészt ez uj vallás felől. 

Azt véleményezték, hogy jövője ennek 

a vallás felekezetnek nálunk nincsen. 

Az ,Ellenzék" 1891. aug. 4. számában 

egy kolozsvári theol. unit. tanár igen tanul- 

ságosan hozzászólt ez ügyhöz. Aug. 21-én 

Rothmayer János biblia raktáros védekezik. 

Ennek a védekezésnek története van. 

Az akkori erdélyi református püspök u. 

is megfosztatta Rothmayert a biblia árusitás 

jogától. Egy üzletvezetőségi tisztviselőt pe- 

dig Kolozsvárról áthelyeztetett. E tisztviselő 

is egyik papjuk volt. 
Egyuttal rendelet adatott ki, hogy a csür- 

ben istentiszteletet tartó nép szét kerget- 

tessék. 
. 

Ezek az intézkedések mögőtt ma már 
8 éves mult fekszik. Ez idő alatt fejlődött 
terjedett Kolozsvárt az anabaptizmus. ! 

Központi imaháza van a Krizbai-utczá- 

ban, szent hajléka van a Kővári-telepen és 

egyéb pontján a városnak. 
Hiveinek száma tetemesen megszapo- 

rodott és ezek a vallásos érzületben már 

annyira megerősődtek, hogy felvehették a 

Szent keresztséget, a szerint a formák szerint, 

a mint azt az üdvözitő keresztelő Szent-Já- 
nossal a Jordán vizében cselekedte. 

Mindez azt bizonyitja, hogy e vallás- 

felekezet fejlödni és növekedni fog Kolozs- 

várt. Törvény ezt nem tiltja, társadalmi szem- 

pontból pedig ennek feltünése idáig nagyon 

előnyősnek mondható. Az egyének érzését 

tisztitja, nemesiti. Az erkölcsöket pedig 

javitja. 

Az anabaptisták Kolozsvárt egy rajt 

képeznek, melynek egyedei kizárólag az ev. 

ref. egyház kebeléből vonultak ki. E kivonu- 

lást most kezdi a végleges szakadás követni 

a keresztelésekkel. 

Mindenesetre fájhat ez az egyháznak, 

ámde az egyház csak önnön magát okoz- 

hatja érette. 

Azok a számos bajok, a melyek az 

erdélyi ev. ref. egyház kebelében felmerültek, 

szomoru hatásukat itt is megszülték. Hozzá- 

járult ehhez a kolozsvári ev. ref. lelkészek- 

nek és tanitóknak könnyü lelkiismerettel tel- 

jesitett müködése is. Hiveikkel, tanitványaik- 

kal jóformán csak a kadhetráról érintkeznek. 

Az életben teljesen magukra hagyják. 

Egyáltalán alig törődnek velük. Talán lám- 

pással is alig találnánk olyan tiszteletreméltó 

kivételekre, a kik kényelmük feláldozásával 

magán passiójuk feláldozásával érdemesnek 

tartanák a szegény külvárosi nép lelki vilá- 

gával vallás erkölcsi szempontból foglal- 
kozni ezek otthonában is. 

Szóvá tettük mi e kérdést sokszor. Azt 

felelték a hivatott férfiak, hogy a mai rom- 

lott nemzedékkel már nincs mit csinálni. Ám 

a régi keresztény hittéritők nemes példája a 

multból, az anabaptizmus terjedése és ha- 

tása a jelenből, kézzel fogható czáfolatok 

erre. 
Saul nem fiatal korában vette fel a ke- 

resztséget és lett hittéritő. Az a sok ezer em- 

ber, a ki Dávid Ferencz szónoki varázsának 

hatása alatt unitárius lett, nem állott gye- 

rekekből. 
Megjavulni s az Istent a szivbe befo- 

gadni sohasem késő. Most a református egy- 

ház, uj püspökével azon a ponton van, hogy 

egy uj korszak felé induljon, szakitván a fél- 

milliót meghaladó károsodással végződött 

materiális irányzattal, letérjen az önérdek 
harczához vezető utról, s arra az utra térjen, 

a mely Isten országához vezet. 

Ez az ut azonban tövises ut, a papokra 

is, a tanitókra is, a hivekre is. A hivek meg- 

mutatták, hogy ők a tövises uttól nem ret- 

tennek vissza. Előre tehát lelkészek, le a 

kathedráról, szálljatok a nép közé, s legye- 

tek világitó tüzoszlopok az Isten országa 
felé vezető uton. 

Szemlélő. 

Petőfi egykori szállása 
Vizaknán. 

Irta: Szentkatolnai Bakk Endve. 

Julius 30-án az egész ország meghajolt, 
leborult a szabadság és honszerelem lánglelkü 
költője Petőfi Sándor nagy és dicsőséges szelleme 
előtt. - A hon minden részéről ezer - meg ezer 
honfi és honleány zarándokolt a segesvári véráz- 
tatta csatatérre, a dicső dalnok emlékszobra 
zsámolyához letenni az elismerés, a tisztelet, a 
kegyelet és hála koszoruját, - zengeni az ő di- 
csőségét s csodálni az ö glóriáját. 
De enagy napon a hallhatatlan költő 
iránti végtelen kegyelet és tisztelet felkereste azon 
hegyeket is, melyeket az ő földi életének egy-egy 
epizodja megszentelt; a melyeket szobor vagy 
emlék jelől meg. - A fenséges „Apotheozisnak 
legméltóságosabb akkordjai e helyeken is meg- 
csendültek, e helyeken is viszhangzottak ! 

E nagy napon Vizakna város lakóssága 
sem maradt sziv és lélekben érintetlen ! 

Többen, mint tizen mentek e kis városból 
a segesvári ünnepélyben résztvenni s Vizakna 
hódolatát a város országgyülési képviselője Zeyk 
Gáborral Petőfi emléke zsámolyához letenni. 

A kik az odamenetelben akadályozva vol- 
tak, - azok is a leghazafiasabb érzelemmel, 
szellemileg egész valójukkal résztvenni ohajtottak. 

- Ssőt, - miután a nemzet világhirű költője 
1849 jan. 31-két, febr. 1. 2. 3-kát egészen, 4-két 

felerészpen Vizaknán töltötte Bem táborával; 
miután itt több érdekes epizódja is volt; miután 

innen febr. 3-kán történeti nevezetességü levelet 

irt Debreczenbe a ,„Közlönybe" ; miután itt a csa- 

tasikon febr. 4-kén oly hősiesen harczolt és lel- 

kesülten, hogy majdnem áldozata lett határtalan 

hazaszeretetének, közülök tőbb lelkes hazafi és 

honleány megbeszélte: miszerint azon helyetl, a 

hol a szerelem és hazaszeretet világhirü dalnoka 

szólott volt, emléktáblával megjelöltessék. 

Mi jul. 30-án megtörtént volna; - de még 

nehány egyén teljes megnyugvására meg nem 

fejtett kérdés az: hogy tulajdonkép Petőfi S. 

Vizaknán az emlitett napon hol volt szállva 1? 

Többen azt allitják: hogy Vilhelm Dávil 

házába volt egyedül elszállásolva, a hol most a 

7, kath. leányiskola van, hogy a fővezér szállásá- 

hoz mint hadsegédtiszt minél közelebb legyen. 

- Egy egyén még azt is állitotta : hogy kevés 

pakkját ő vitte ide. Egyedül szállásoltatott pedig 

azért, miszerint - ha valamit is - háborgatott 

ne legyen, - Imreh Sándor Mátyás-huszár is e 

helyet uutatta meg Vizaknán többszöri létében, 
mint Petőfi szállását. Azonban, hozzá tette azt 

is: hogy nyugtalan természeténél fogva folyton 
ide-oda járt! 

Veres Antonia, atyja Veress András hond. 
főhadnagy kéziratából „Betőfi táborozása és ha- 

lálat czimű czikkében (Vasárnapi Ujság. 1896 év 

f. 50 sz.) azt állitja : hogy atyja, Petőfi Sándor 

és Debréczeni Kis Sándor egy magyar főtisztnél 

a városnak Szeben felőli szélén szállásolt. Napi 

teendőiket végezvén, az estéket rendesen szállá- 

saikon töltötték. A szóvivő ilyenkor mindig Petőfi 

volt. 1849 febr. 4-én reggel öltözködés közben 

Petőfi e szavakat mondta: „Azt álmod am az 

éjjel, hogy a tábornok csikójáról a fehér toll le- 

esett. Meglássátok fiuk, ma csatánk lesz; - de 

megvernek bennünket !4 
(Vég. köv.) 

Nem tudom én... 

Nem tudom én, mi az oka, szép hagám, 

Mért bánik a sors veled oly mostohán ? 

Hogy a régi szabadságod, szép hired, 

Melyekért már több száz éve 

Hull fiaid drága vére: 
Vissza többé mem nyered?... 

Mért? Hisz bünöd nincsen neked, szent igaz; 

0, bünös csak az elnyomó, az a gaz!... 

Az az átkos, láthatatlan démon-kar, 

Mely szabaddá tenni téged, 

Hjába van rá termettséged : 

Azzá tenni nem akar!... 

Tóth Sándor. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, augusztus 22. 

- Szobrot E. Kovács Gyulá- 
nak! E. Kovács Gyula szobrára követ- 

kező adományok jöttek ma be hozzánk: 

Nagy Károly keresk. akad. tanár (Tus- 

nádfürdő) 10 korona, Liptay Endre 
(Déva) 3 korona, Buzetzkó M. és D. 

4 korona, Böckel Károly 1 korona, 

Mendel Manó (Gyulafeheérvár) 2 korona. 

- A magyar unitáriusok zsinatja. 

A magyarországi egyetemes unitárius egyház- 

nak e héten kezdődő zsinatjára, a mely több 

napra van tervezve s a melyen az egyház 

ujjászervezésére vonatkozó javaslatok kerül- 

nek tárgyalásra, a bejelentesi határidő után 

is még mindig érkeznek bejelentések. Leg- 

utóbb a hódmezővásárhelyi és a polgardii 

egyházközségek jelentették be, hogy papjaik 

vezetése alatt küldöttségileg jelennek meg a 
zsinaton. Bejelentették részvételőket az ösz- 

szes magyar unitárius lelkészek és tanitók 
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egész családjaikkal. A notabilitások közül 

addig a következök vannak elszállásolva : 
Bedő Albert ny. államtitkár, országgyülési 
képviselő, id. Dániel Gábor főrendiház tag, 
egyh. felügyelő gondnok, Udvarhelymegye volt 
főispánja, Ferencz József unitárius püspök, 
Hollaky Arthur főispán, Jakab Gyula alispán. 

Ugron Gábor orsz. képviselő, ifj. Dániel Gá- 

bor, a képviselőház alelnöke, Kozma Ferencz, 

Kolozsmegyei tanfelügyelő, Sándor Mózes 
tanfelügyelő, Ugron Zoltán, Szentkirályi Arpád, 
volt országgyülésési képviselők, báró Ke- 
mény Béla, Perczelné grófnő, Derzsi 
Károly a budapesti unitárius egyház alapitó 

első papja s a Szováthán fürdöző összes or- 

szággyülési képviselők. A bejelentések azt 

mutatják, hogy az unitárius egyháznak há- 

romszázados fennállása óta nom volt olyan 

népes zsinatja, mint a milyen a küszöbön 

álló lesz. 

Indulás az unitárius zsinatra. 

Az unitárius egyház Székely Kereszturon tar- 

tandó zsinati főtanácsára Ferenez József püs- 

pök, Boros Györgygyel a theologiai fakultás 

dékányával és az egyház vezető embereivel, 
szombaton reggel 6 óra 11 perczkor indul 

a gyorsvonattal. 

- Lindner dr. és a szabadelvü- 

párt. Emlitést tettünk arról az érdekes és 
hatásos felköszöntőről, a melyet a Polgári 

Dalegylet jubileuma alkalmából tartott disz- 

lakomán Sándor József orsz. képviselő mon- 

dott, élesen elitélve Lindner Gusztáv ár. 

egyetemi tanárnak brassói szereplését. Arról 

értesülünk, hogy a Sándor József beszédének 

érdekes háttere van, mert az tulajdonképpen 

a kolozsvári szabadelvüpárt megnyilatkozása, 

szemben Lindner Gusztáv dr. urral, a ki 

eddig a párt u. n. előkelő tagjai közé tar- 

tozott. Annyira benfentes volt ugyanis a 

helyi kormánypártban, hogy az 1896-ik évi 

választásnál választási elnök volt egyik kerü- 

letben, a mi Kolozsváron eddigelé mindig 

a legtizenhárompróbásabb ,„hivek" számára 

fenntartott kitüntetésszámba ment. Annál 

érdekesebb, hogy most a szabadelvüpárt 

soraiból is éles elítélésre talál Lindner Gusz- 

táv ur brassói szereplése. Ez is az idők 
változását mutatja. Korábban egy ilyen elő- 

kelő és hü párttag elitélése a párthüség 

ellen elkövetett fegyelmi vétség jellegét viselte 

magán. E mellett a szabadelvüpárt nem is 

állt olyan erősen hadilábon a germánizálással. 

Hisz csak a budapesti Vigszinházban tartott 

német elődások ellen rendezett tüntetésekre 

kell gondolnunk. Azokat nemcsak passive 

nézte, de sajtójában egyenesen kigunyolta a 
szabadelvü párt. Annál érdekeseb és tegyük 
hozzá: elismerésre méltóbb, ha a kolozsvári 

szabadelvüpárt állást kiván foglalni minden 
germanizálás szinü mozzanattal szemben. 

Lindner ur érthet ebből. 

- Lindner ur ujabb germánizáló 
szereplése. Ujabb szomoru szereplésre vál- 
lalkozott dr. Lindner Gusztáv, a kolozsvári 
F. J. tud. egyet. a magyar közjog tanára. A 
kolozsvári m. kir. egyetemet képviselte a nagy- 
szebeni Teutsch ünnepen, hol czifra német 
dikeziókat mondott magyar egyetemünk ne- 
vében. Kapott-e erre megbizást Lindner ur 
és olyan értelmü megbizást kapott-e, hogy csu- 
pán német szóval képvisolje a magyar egye- 
temet, a vizsgálat volna hivatva kideriteni. 
Lindner ur különben szavalt is ezen az ün- 
nepen. A Gesellschaft házban tartott disz- 
ebéden német költeményt szavalt el, mely 
igy végződik: „Heil dem Volck, den Fühvrer, 
dem Lande." Ezen az ünnepen különben 
Gotterhalte mellett felköszöntötték a császárt 
és királyt, éltették az osztrák-magyar monar- 
chiát, a mit később az osztrák magyar had- 
seregre korrigáltak. A szobron lengett a sok 
sárga-fekete szalagu koszoru. Volt egy nem- 
zeti szalagu koszoru is, a melyet a brassói 
magyar esperesség tett oda. Szóval e sárga 
fekete szalagokkal ékitett német szavu ünne- 
pen való képviseltetésből nem tudjuk mi 
haszna lehetett a kolozsvári m. kir. tud. 
egyetemnek. 

Lajos napja. Budapestről 
értesitenek, hogy mint minden évben 
ez idén is megünneplik a független 
érzelműü polgárok Kossuth Lajos neve- 

napját. A vidékről már is számos elő- 
zetes jelentés érkezett hozzánk, a me- 
lyek a névünnep előkészületeiről szó- 

lanak. Különösen nagyarányu elő- 
készületeket tesz augusztus 25-ikének 
megünneplésére a budapesti független- 
ségi és 48-as polgárok köre, a mely 
hagyományaihoz hiven most is meg- 
ragadja az alkalmat, hogy a Kossuth- 
kultusz ébrentartására, erősitésére egy- 
begyüjtse a főváros független érzelmü 

polgárságát. 

- Román miniszter az erdélyi 
oláhok ellen. A román képviselő-kamará- 
ban az erdélyi román kérdést évtizedeken át 
Fleva Nikulae, román földmivelésügyi minisz- 

ter feszegette. Most azonban, mióta Fleva 
miniszter, - nem akar többé hallani az 

erdélyi román kérdésről, mert szerinte ,ez 
az ügy kellemetlen a kabinetre nézve. Az 
aradi „Tribuna Poporului" erre ki is önti 

szive keserüségét, Fleva nyilatkozatát a kö- 
ve tkezöleg ismertetvén : 

/ 

,E hó 15-én felnyitották a román földmive- 
lésügyi minisztérium részére dijnokállások hetöl- 
tésére érkezett pályázatokat. És mint rendesen 
történni szokott, ezen állásokra erdélyi szárma- 
zásu, szegénysorsu egyetemi polgárok is pályáz- 
tak. Ezuttal hatan kérték felvételüket. A pályáza- 
tok felnyitásának napján az erdélyi ifjak megje- 
lentek az irásbeli vizsgálatra s ugyanakkor meg- 
jelent Fleva is, ki értésükre adta az erdélyi szár- 
mazásu pályázóknak, hogy mind a mellett, hogy 
az összes kellékeknek megfelelnek, nem tölti be 
az állásokat az erdélyi románok egyikével sem, 
mert azok nem román honpolgárok. A román ifjak 
meghallván e nyomatékos itéletet, szomoru szivvel 
távoztak. Csakhamar elterjedt a szomoru hir és 
pedig leginkább az erdélyi származásu fiatalság 

körében, mert ilyen eset nem fordult elő Roná- 
nia egyetlen kormánya idejében sem. A felhálo- 
rodás nőttön-nőtt. Kezdetben nem hitték el, hogy 
egy román miniszter ilyesmire képes legyen. Igen 
hamarosan azonban arról kellett meggyőződnöm, 
hogy a hir nem volt egyszerü koholmány. Fleva 
ur tényleg véghez vitte ezt a példátlan csele- 
kedetet". 

A hazai románság sokat tanulhat ebből 

a kifakadásból. Beláthatja, hogy odaát is csak 
akkor testvéresülnek velünk, ha ez pénzbe 

nem kerül. De mikor arról van szó, hogy 

életmódot nyujtsanak azoknak az ifjaknak, a 
kiket ők ugratnak be mindenféle hazaellenes 

mozgalomba, akkor meghátrálnak és zsebre 

tett kézzel nézik az elutasitottak szomorusá- 

gát. A magyar haza mindig kenyeret adolt 

fiainak. A ki tisztességgel törekszik rá, min- 

dig meg is kapja. Kár tehát a szomszédba 

pislantani, a hol ugy sem segitenek rajtuk. 

Dreyfus-pör. A tegnapi tárgyaláson 
ugy látszott, miután a Dreyfus-pör iránt az ér- 

deklődés jelentékenyen megcsappant volna. Erre 
mutatott az is, hogv az utczán csak igen kevés 
ember volt a tárgyalás megkezdése előtt s a gim- 
názium épülete előtt is csak igen kevés tömeg 
állott. Az egész dolog kezd megszokottá lenni és 
ugylátszik, bizonyos fásultság vesz erőt azokon, a 

kik a tárgyalást nap-nap után végighallgatják. 

Dre fas a legnagyobb csendben vonulhatott 
a tárgyalási terembe. Semmi incidens se történt. 

Az elnök megnyitván a t gyalást, folytatja 
a tanuk kihallgatását. 

Az első tanu, a kit kihallgatnak, Fabre ez- 
redes, a ki, a mint tegnapi táviratunkban jelez- 
tük, azt mondta, hogy Dreyfus azzal vált ki, 
hogy mindig fölötte kiváncsi modort tanusitott és 
nagyon pretenziózusnak mutatkozott. 

Demange erősen sarokba szoritotta a tanut 

és egy sereg kérdést intézett hozzá, mire Fabre 
ellentmondásokba keveredett, a mit Demange 

azonnal konstatált. A hallgatóságban nagy mozga- 

lom keletkezett, a mint Demange kimutatta, 
hogy Fabre nyilvánvalóan hazudik. 

Fabre kihallgatása alatt egy izben fölemel- 

kedett helyéről Dreyfus, hogy egy műszaki kér- 

dést helyreigazitson. Dreyfus ezt nagy nyugalom- 

mal tette meg. 

A legközelebbi tanu Cochefert. Ö volt jelen 
a hires diktáló szcénánál és óriási hatást keltett 
lapunk tegnapi táviratában közölt ezzel a kijelen- 
tésével : 

- Nagyon természetesnek és érthetőnek 

találom, ha Drevfus ennél a diktálásnál zavarba 

jött, mert Du Patly a pgallérjánál ragadta meg 
Drevyfust a letartóztatás alkalmával. 

Mellesleg megjegyzi Cochefert : 

Ha már előbb ismertem volna Drevfus 

kezeirását, sok minden történt volna másképen. 

A közönség feszült figyelme közben lép a 

haditörvényszék elé ezután Gribelin levéltáros. 

Gribelin igen szenvedélyes hangon beszél 

és azt mondja : 

- A leghatározottabban állitom, hogy 
Dreyfusnak igen költséges viszonyai voltak köny- 
nyüvérü hölgyekkel. 

Azután meg azt állitja, hogy egyszer meg- 
lepte Lebloist Picduart hivatalos helyiségében, 
mikor Leblois és Picguart közel hajolva egymás- 
hoz, nagyban nézegettek egy csomó irást, a 
melyek közül meglátta a „cctte canaille de D... 
kezdetüt. 

Demange azt kérdezi erre: 

- Mit tud ön a megszabaditó okirat törté- 
netéről ? 

Gribelin, a ki eddig igen bátor volt, sőt nem 
csekély szemtelenségét tanusitott, e kérdésre ha- 
bozni kezd és azt feleli halk hangon: 

- Ezt a kérdést nem magyarázhatom meg ! 
A hallgatóság erre gunyos kaczagásban tört 

ki, a mi csak növeli Gribelin nagy zavarát. 
Drevfus ma egész délelőtt igen fáradt ember 

benyomását teszi. Ugy látszik, az eddigi tárgyalás 
már nagyon kimeritette. Arcza is visszatükrözi ezt 
a kimerültséget. A magatartása sem olyan katonás, 
mint eleinte volt. 

- Elhalasztott sajtóper. Szabó 
Samu tanár és társának Szász Károly bizto- 
sitási hivatalnok ellen inditott sajtóügyi vég- 

tárgyalása a felperes kérésére bizonytalan 

időre elhalasztotta a kolozsvári kir. tör- 

vényszék. 

- Kovács Lörincz adománya. 
Kovács Lörincz 1848-49-beli őrnagy, aki 
öreg kora daczára egy jottányit sem enged 
semmit 48-ból, a kolozsvári ereklye muzeu- 
mot két igen becses tárgygyal gazdagitotta. 
Ez év jul. 29-én személyesen kereste fel 
Deáky Albert elnököt és két darab amerikai 
Kossuth bankót adott át. Egyik 50 dolláros 
középen Kossuth képével, baloldalon a ma- 
gyar czimerrel, számja 3442. kelte 1852. A 
másik papir pénzen két lebegő genius védi 
Kossuth Lajos keretbe foglalt képét, e pénz- 
jegy száma 1467. kelte 1852. jul. 1. (Szám 
és kelet kézirás.) Ez adomány főleg azért 
bir nagy értékkel, mert 50 dolláros az ereklye 
muzeumban még eddig nem volt. 

- Gr. Majláth körlevele. Gyula- 

fehérvári tudósitás szerint gr. Majláth Gusz- 

táv erdélyi r. kath. megyei püspök a napok- 

ban bocsátotta ki 7-ik körlevelét, melyben 
intézkedik a ritusok kongregácziójának 

körlevele értelmében Jézus sz. Szive tiszte- 
letének emeléséről; közli azok nevet, a kik 

a csiksomlyói lelki sz.-gyakorlaton részt vet- 

sz. 

tek. (Gyulafehérvároitt jul. 21-25-ig lesznek 

a gyakorlatok); elrendeli a gyász-isteni tisz- 
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teleteket Erzsébet királyné halálának évfor- 
dulójakor; több halálozás jelentésén és ren- 
deleten kivül következő személyi változáso- 

kat közli: Steiniczer Ede kanonok a gyula- 

fehérvári plébánia vezetésével bizatott meg, 

Karácson Márton gimn. igazgató marosvásár- 

helyi plébánossá, Sooky Gyula v. komáromi 
adminisztrátor a püspöki kis szeminárium 

spirituálisává, Bándi Vazul és Karácsony Jó- 
zsef szentszéki ülnökökké, Sneff József, Se- 
bestyén Mózes esperesekké, Balázs Ferencz 

alsó-torjai, Kovács Károly szeben-külvárosi 

adminiszírátorrá, Péterffly Lőrincz vágási, 

Willman Géza gyergyókilyénfalvai, Nagáth 

Lajos hunyad-dobai adminiszirátorrá lettek. 
Toldalagi Sámuel gróf segesvári káplán a 

püspöki aulába vétetett föl. 
- Rendetlenség. A Kert-utczában, 

mely a Házsongárdba vezet, lehetetlenné 
van téve a gyalog-közlekedés. A jövő év ta- 
vaszán ott megkezdődő egyetemi-épitkezések 
vállalkozója ugyanis már odahordatta az 
épitéshez szükséges felszereléseket, s ugy 
helyeztette el az ottani 
azon közlekedni lehetetlen. Az érdekelt la- 
kósok panaszára a kerület előljáróság jelen- 
tést tett a rendetlenségről a rendőrségnek, 
de ott még nem érkeztek rá a jelentés el- 
látására. Ajánljuk a rendetlenség e flagrans 
esetét a hazatért polgármester ur figyelmébe. 
(Beküldetett.) 

- Szent-István napja Bécsben. 
A kapuczinusok templomában Szent-István 
napját megünnepelték. Jelen voltak Kállay 
közös pénzügyminiszter, Benkő altábornagy, 

Balázs vezérőrnagy, a magyar testőrség 

tisztjei, az ő felsége személye körüli minisz- 
terium hivatalnokai és a bécsi magyar-egye- 

sületek tagjai. Az ünnepélyt egyházi beszéd 
vezette be, melyet dr. Purt Iván, a buda- 

pesti központi seminárium prefektusa mon- 
dott. Az ünnepi nagymisét Széchenyi Miklós 

gróf apát, a bécsi Pázmáneum rektora 

celebrálta. 
- Uj káplánok. Gr. Majláth Gusztáv 

r. kath. püspök az erdélyi egyházmegyében 
káplánoknak több ifju papot nevezett ki. És 
pedig kiküldettek: Meisel J. scf Segesvárra, 
Jesztl János KézdiLemhényre, Abos József 
Oroszhegyre, BocskorZsigmond Csik-Tusnádra, 
Bocskor Ferenez Csik Csatószegre, Páter 
Bálint Csik-Rákosra, László János Gyergyó 
Ujflura, Baboly József Gyergyó-Szt.-Miklósra, 
Gyergy Illés hitoktatónak Brassóra, Orbán 
Dénes Gyergyó Remetére, Bartha Ferencz 
Kéezdi Szenflélekre, Boér Károly Beszterczére, 
Mészáros József Maros-Vásárhelyre, Mikes 
János gr. Gyergvyó-Alfalura, Pálfi János Zete- 
lakára, Truppel Viktor Szász-Régenre, Várte- 
rész Antal Csik-Szt.-Mártonra. 

- A közös hadsereg kegyelete 
István királylyal szemben. Kolozsvárt 
Ő felsége születése napján és Szent-letván 
király nevenapján az esti kivilágitásban részt 
vesz a közöshadsereg is. A fellegvár ormán 
mindkét estén felgyul az emlékezet világa. A 
király születésnapi világitás költségeit a ka- 
tonai kincstár viseli, a Szent-István napi vi- 
lágitás költségeit szonban Kolozsvár város 
terhére számiítja fel a közös hadsereg. A cs. 
és k. katonaság ugy látszik, ha a reglama 
szerint megünnepli is a magyar nemzet első 
szent királyának emlékét, az ünneplésben 
csupán a parádéig megy. Attól gondosan 
óvakodik, nehogy a magyarok legelső szent 
királya a cs. és kir. katonai kincstárnak pén- 
zébe kerüljön. 

- Esküvő. Folyó hó 19-én tartotta 
esküvőjét Horvátn ÁArpád főispáni titkár 
borosjenői Boros Gábriellával, dr. Boros 
Gábor gymn. igazgató és neje nagyajtai 
Bálinth Emma [leányával. A polgári kötés 
délután fél 5 órakor Ilosvay Jenő polgár- 
mesterhelyettes előtt történt s azután a nász- 
nép az ev. ref. templomba vonult, hol a 
frigyet Vásárhelyi Boldizsár eskető lelkész 
magas röptü beszéddel áldotta meg. 

- A király tul a Dunán. A Pápa 
környékén szeptember második hetében kez- 

dődő hadgyakorlatokon jelen lesz a király is. 
Veszprémmegye főispánja hivatalosan értesi- 

tette Pápa városát, hogy a király szeptem- 

ber 13-án érkezik oda. A hadgyakorlat Pápa 
közelében, Csóthon lessz. 

-E. Kovács Gyula szobra javára 
szombaton fővárosi szininövendékek a rákos- 

palotai Park-vendéglő nagytermében vasárnap 

jótékonyczélu szinielőadást rendeztek. Ez al- 
kalomból Géczy István ,Az ördög mátkája" 

ezimű népszinmüvét adták elő. Az előadás 

szépen sikerült. A sikerben Sárossy Irén, 
Papp IHonka, Heiszler Ilonka, továbbá Zsol- 
toványi Jenő, Dabis József és Tapolczai An- 
tal müködtek közre. 

-A román király beteg. Buka- 
resti levelezőnk táviratozza, hogy Károly ro- 
mán király meghülés következtében ismét 
sulyosan megbetegedett. Dr. Theodori udvari 
orvos jelentése szerint a királynak heves 
gyomorgörcsei vannak. Ennek következtében 

a román királyi párnak aug. 24-ére tervezett 
abbáziai utazását bizonytalan időre elhalasz- 
tották. 

- A király és a hadgyakorla- 
tok. Az idei hadgyakorlatok három helyén 
lesz jelen a király is. Legközelebb az Cseh- 
országban tartandó hadgyakorlaton, szeptem- 

berben a bécsi 2-ik hadtest záró hadgyakor- 
latain Hornban s szept. 15-én Klagenfurtba 
érkezik, a hol a felső-krajnai hadgyakorlato- 
kat szept. 15-től szept. 19-ig terjedő időben 
befejezik. Szept. 17-én, vasárnap, pihennek 

a katonák, ezen a napon istentisztelet lesz, 

gyalogjárón, hogy 

melyen a király is részt vesz, ugyanekkor fo- 
gadja a tisztelgő küldöttségeket. 
egészsége kitünő, ugy, hogy a három had- 
gyakorlat fáradalmai nem akadályozzák, hogy 
azokból kivegye a maga részét. 

- Megszünő állami iskolák. A 

vallás- és közoktatásügyi miniszterium egy 
közelebb kiadott rendeletével a fogarasi ál- 
lami felső kereskedelmi iskola alsó osztályát 
már a legközelebbi tanév szeptemberében 
beszüntetni határozta, nyilván azon okból, 

hogy a polgári fiu és felső kereskedelmi is- 

. kola fenntartási költségeinek terhére fejlesz- 
tendő gymnasium eddigi költségei tetemesen 

nagyobbak, mint a megszünt osztályokra for- 
ditott kiadás. A rendelet következtében te- 

hát a keresk. iskola alsó osztályába nem vé- 

tetnek fel tanulók. A polg. fiu-iskola idáig 
megszünt két első osztálya helyébe az elemi 

iskola hat osztályuvá fejlesztetik; a polg. 

leányiskola továbbra is fennmarad. 

- Nagy bányaszerencsétlenség. 
Angolországból a Hleath (Hamorganshire) 
mellett lévő Piestbányából óriási szerencsét- 

van. A katasztrófát bányalégrobbanás okozta, 

melytől egy tárna beomlott. A megtalált ha- 
lottakon kivül mintegy 60 ember van még a 

tárnában nagy veszedelemben. 
- A belgrádi merénylet. Kneze- 

vicsnek és büntársainak a perét, mint Bel- 
grádból telegrafálják, a rögtönitélő-bizottság 
hétfón kezdte tárgyalni. Tausanovicsot és 
Augelicset, akiknek ártatlansága már kiderült, 
szabadon bocsájtották. 

- A herczegprimás elutazása 
Vaszary Kolos biboros-herczegprimás hétfén 
titkárával dr. Kohl Medárd pápai prelátussal 
Balaton-Füredr ntazott és csak szeptember 
9-én tér ismét vissza Budapestre, hogy 10-én 
a Mátyás-templomban az Erzsébet királyné 
lelkiüdveért mondandó rekviemen pontifikál- 
hasson. 

- Leforrázott ember. A szomszé- 
dos Szucságh községben furcsa eseményját- 
szódott le a mult napokban. Biró Ferencz 
ottani tekintélyes gazdát meleg levessel le- 
öntötte a nevelő anyja. Az eset előzményét 
családi viszály képezte. A meleg leves arczát 
több helyen sulyosan összeégette Biró Fe- 
rencznek, a ki most a kolozsvári „Károlina" 
kórházban várja felgyógyulását. Az égési se- 
bek nagyon eltorzitották Biró arczát, sőt egyik 
szemét is veszedelem fenyegeti. - A dolog 
érthető sensatiót keltett a községben, mely- 
nek Biró Ferencz legmódosabb kisbirtokosa. 

- A tanfelügyelőségek köréből. 
A vallás és közoktatásügyi m. kir. miniszter 
dr. Vértessy Gyulát, egyelőre ideiglenes mi- 
nőségben, városi kir. segédtanfelügyelővé, Ko 
vács Sándor tanfelügyelőöségi tollnokot, egy- 
előre ideiglenes minőségben, Mármnaros vár- 
megyei, kir. segédtanfelügyelővé, Druisner 
György tanitót Szepes vármegyei kir. segéd- 
felügyelövé. Szabó Elemér szolyvai állami ele- 
mi iskolai igazgató-tanitót Komárom várme- 
gyei kir. tanfelügyelőségi. Szentkereseti Tiva- 
dar tanitót Csik vármegyei kir. tanfelügyelő- 
sági, Szokolseky Rezső tanitót Zólyom várme- 
gyei kir. tanfelőségi, Barcsay Albert barca- 
ujfalusi állami elemi iskolai tanitót, Alsó fe- 
hér vármegyei kir. tanfelügyelőségi tollnokká, 
egyelőre ideiglenes minőségben kinevezte. 

- Fogadás a pápánál. Szent Jo- 
achim védszenti ünnepe alkalmából a pá- 

pa tegnap délben magánkönyvtárában cer- 

elet tartott, melyen vagy háromszázan, ezek 

közt tizenhat biboros, sok főpap és a kat- 
holikus világ számos képviselője volt je- 

len. A szentatya különféle vallási kérdések- 
ről beszélgetett, de a politikát nem érintette. 
Végül a jelenlevök elvonultak a pápa trónja 

előtt és kifejezték hódolatukat a szentatyá- 

szavakat intézett. A pápa, a ki kitünő szin- 

ben van, a legjobb hangulatban volt. 
- Verekedő járásbirák. A Szege- 

di Napló irja: Petrovics Ferencz és Poynár 
Geza belényesi királyi járásbirák nagy bot- 
rányt csináltak a minap a nyilt utczán. 
Petrovics ugyanis azt hallotta, hogy az öhi- 
vatalos müködését kedvezőtlen és becsületét 
sértő kritika tárgyává tette járásbirótársa. 
Petrovics e miatt haragra lobbant s mikor 
egyszer találkozott vele, szitkozódva megtá- 
madta s botjával arcezába csapott. oynár 
Géza, a másik járásbiró, védekezni kezdett 
a váratlanul jött támadás ellen. Ő is botot 
emelt és ő is agyba-főbe verte a járásbiró- 
társát. A verekedő járásbirák ellen a felet- 
tes hatóság meginditotta a fegyelmi eljárást. 

- Székely munkások ügye. A 
Romániából tömegesebben visszatérő székely 

munkások ügye mindinkább foglalkoztatja az 

erdélyrészi megyék intező köreit. Miután ez 

idő szerint többnyire mezei munkások azok, 

kik a romániai silány termés következtében 

foglalkozást nem nyerhettek, felterjesztést 

szándékoznak intézni a földmivelésügyi mi- 

nisztériumhoz, hogy a székelyeknek az or- 
szág azon vidékén közvetitsen alkalmazást, a 
hol munkaerőre szükség van. 

- Nemzeti Zenedében" a növen- 
dékek beiratása f. hó aug. 30-ától bezárólag 
szept. hó 5-éig az intézet helyiségében (Bu- 
dapest, IV. Ujvilág-utcza 14. sz.) naponként 

d. e. 9-12 óráig történik. Ezen időn tul 

csakis külön igazgatói engedély alapján na- 
ponként délután 83-5 óráig. Mindkét nembeli 
növendékek felvétetnek az ének, zongora, 
orgona, czimbalom, hárfa, az összes vonós 

és fuvó hangszerek, továbbá az összhangzat- 

A király 

lenség hire érkezik, melynek eddig 27 halottja , 

tani, zeneszerzési, zenetörténeti és aestheti- 
kai tanszakokba, a vonósnégvyes- és zenekari 

iskolába, valamint az egyházi zeneés Iythur- 
giai tanszakokba. Beiratási dij 6 frt. Buda- 
pest. 1899. aug. hó 20-án. Bartavy Ede kir. 
tanácsos, a „Nemzeti Zenede" igazgatója. 

-A közös hadsereg és a Him- 
nusz. Nagyon ritka az oly jelenet, amely 
szerdán este Szegeden tőrtént. A 46. gyalog- 
ezred zenekara egyik vendéglő nagy kert- 
helyiségébun zsufolt asztalok mellett muzsi- 
kált. Egyik tőrzstiszt parancsára a nenekar 
egyszerre a Rákóczy-indulót s a Himnuszt 
játszotta el, amelyet állva hallgatott a közön- 
séggel együtt a tisztikar is s tüntetően meg- 
ujrázta a magyar nemzeti imádságot. A szo- 
katlan ováczió valósággal meghatotta a 
közönséget. - 

- A Ferencz-csatorna munkálatai 
közelednek a befejezéshez. A napokban érke- 
zik meg vizi bagger - kotrógép, - mely 
a csatorna bejáratát, a hidnál az eltöltést és 
Bács-Földvár alatt a beőntés nyilását fogja 
kikotrani. Ezzel azután be is lesz fejezve az 
európai hirü zsilip és csatorna épitkezés. 
Valószinü, hogy a szegedi mezőgazdasági 
kiállitás megnyitására megjelenő miniszterek 
ez alkalommal az uj Ferencz-csatornát és a 
zsilipet is megtekintik. 

- Uj polgári iskolai tanár. A 
val. és közokt. ügyi miniszter Biró Albertet 
a baróthi polg. iskola derék tanárát, ugyan- 
ahhoz az intézethez igazgatóvá nevezte ki. 
Az igagatót negyedszázados zajtalan, de an- 
nál lelkesebb paedagogiai munkássága di- 

cséri. Huszonöt év óta szenteli jeles, sokol- 
dalu tehetségét Erdővidék haladásának s 

szólitotta, azért szivvel és lélekkel azé ma- 
radt a minek életét odaigérte: a közoktatás- 
ügyé. Ilyen multtal, ilyen munkásság után 
érte őt most a kitüntetés, a mely tanügyi és 
társadalmi körökben általános örömet keltett. 

- A százévesek országa. Szerbiá- 
ban 575 százéves ember jut kevesebb, mint 
1.300,000 lakósra. Islandban 579 százéves 
ember él, Spanyolországhan 401, Skócziában 
és Walesben 192, Németországban 78, Nor- 

- Ott felejtett női jakett. A pol- 
gári dalegylet tánczvigalmán valaki egy női 
jakettet ott felejtett. Igazolt tulajdonosa Fe- 
lek-utcza 30 sz. a. átveheti. 

47 sz. a. egy földszinti utcezai lakás kiadó. 
E lakás 4 nagy és egy kisebb szobából, egy 
fülkéből, két előszobából és mellékhelyiségek- 
ből áli. Az udvaron kiskert is van. A kony- 
hában vizvezeték. Ára vizdijjal és szemétki- 
hordási adóval összesen 650 fírt. 

Gyászrovat. 
Alólirottak szivük nagy és mély fájdal- 

mával tudatják, hogy a szeretett jó férj, édes 

nak, miközben a pápa mindenkihez jóindulatu 

apa, testvér rokon és barát Rotláridesz Mihály 
doktor kir. járásbiró élete 37-ik, boldog há- 
zassága 8-ik évében, f. hó 21-én esti 10 óra- 
kor hosszas szenvedés után az Urban elszen- 
derült. Földi maradványait f. hó 28-án d. u. 5 
órakor temetjük ela luth. egvház szertartásai 

mellett a b-.magyar-u. 41. szalatti szülői háztól. 
Özvegye: Rotáridesz Mihályné, Czirják Lujza. 
Gyermekei: Mihály, István, Lujzika. Édes 
anyja: özv. Rotáridesz Mihályné, Bartsch 
Rozália. Testvérei: Emilia, Nedoroszték Já- 
nosné; Matild, Lászlóezky Sámuelné, és 
gyermekök: Mária; Ilona, Bogdánify Istvánné 
és gvyermekük. Apósa és anyósa: Czirják 
Károly és neje Reschner Lujza. Sógorsi és 
sógornői: ifj. Czirják János és neje, Czirják 
Gyula és Czirják Lotti. Közelebbi és távo- 
labbi rokonai. 

LLEGUIABB 
(Az Ellenzék' táviratai. telefon tudósitásai 

és vürgöny-evelei.) 

Dreyfus-pör. 
Rennes, aug. 22. 

A mai tárgyaláson megjelent Labori, 
kit nagy óváczióban részesitettek. 

Dreyfus meghatottan kezet fogott 
vele, Joast elnök melegen üdvözölte, 
mire Labori köszönetét fejezte ki. 

A mai ülésen kihallgatták Serenter 
prefekturt, ezután Collin örnagyvot, ki 
eskü alatt Dreyfusra nézve igen 
kedvezően vallott. 

Guerin szomjazik. 

; Páris, aug. 22. 

Guerin és társai kezdenek szom- 
jasok lenni. 

Eleintéen borral oltották szomjusá- 
gukat, de most nagyon óhajtanának 
egy kis vezetéki vizet. 

Ezen óhaj kijelentése Millevoye és 
Gervaige képviselők deputácziót küldöt- 
tek a miniszterelnökhöz és arra kerték, 
hogy Guerinnek engedelyezzen néhány 
pohár vizet. 

A miniszterelnök nem engedé- 
lyezte csak ugy, ha Guerin palotáján 
kivül méltóztatna elfogyasztani. 

Guerin ennek következtében meg- 
marad a bor mellett addig, a mlg birja. 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHÁLY. 

habár népszerüsége gyakran, közügyek terére 

végiában 28, Svédországba 20, Dániában 2. 

- Kiadó szállás. Bel magyar utcza 

A



Kolozsvárt, 1899. Augusztus 22. 

Hirdetések. 
Alsófehérvármegye főispánjától. 

Sz. 514-1899 főisp. 765. 1-8. 

. . 

Pályázati hirdetmény. 
A kormányzatomra bizott Alsófehérvármegye házipénztáránál az évi 

850 frt fizetéssel és 150 frt lakbérrel javadalmazott és választás utján be- 
töltendő pénztári ellenőri állás lemondás folytán üresedésben lévén, - 
ezen állásra, mely 1500 frt óvadék letételének kötelezettségével jár, ezennel 
pályázatot hirdetek. Az 1888. évi I. t.-ez. kivánalmának megfelelően felsze- 

relt pályázatok 1899 szeptember hó 25-ig lesznek hozzám beadandók, 
ezen határidőn tul beadott folyamodványok nem fognak figyelembe vétetni. 

Nagyenyeden, 1899 augusztus hó 16-án. 

Zeyk Dániel 
főispán. 

Sz. 8671-899. tkv. 764.1-1. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kolozsvári kir. Törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy 

a kajántói gör. cat. egyháznak Sztáncs Gavrilláné sz. Hucsán Ánna, Pintye Mitruné 

sz. Marosán Hucsán Mária és Marosán Hucsán Pável kajántói lakosok végrehajtást 

szenvedők elleni 94 forint 95 kr. tőkekövetelés és járul. íránti végrehajtási ügyében 

az árverést a kolozsvár-vidéki kir. járásbiróság területén levő Kajántó község hatá- 

rán és a kolozsvár-városi kir. járásbiróság területén levő Kolozsvár város határán 

fekvő ingatlanokra a végr. törv. 156. §.-nak alkalmazásával és pedig: 

a) a kajántói 125. sz. tjkvben végrehajtást szenvedők és Pintye Miron kö- 

zösbirtokos nevén álló A 1 rend. 225, 326. hrsz. egész külsőségre 181 frt becs- 
értékben; 

b) a kolozsvári 1758. sz. tjkvben végrehajtást szenvedők és Kornea Juonné 

sz. Marosán Hucsán Irina nevén álló A 4 1. rend. 6538. hrszámu egész külsőségre 

51 frt becsértékben és az A 4- 2. rend. Ö586. és 6537. hrsz. egész külsőségre 75 

forint becsértékben mint ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendelte és hogy a 

fennebb megjelőlt ingatlan az 1899 ővi szeptember hó 18. napján délelőtt 10 órakor 
ezen kir. törvényszék 14. számu szobájában megtartandó nyilvános árverésen a meg- 
állapitott kikiáltási áron alul is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 100/0-át bánat- 

pénzzül készpénzben, vagy az 1881.: LX. tez. 42. §-ban jelzett árfolyammal számi- 

tott és az 1881. évi november hó 1-én 38333. sz. a. kelt I. M. rendelet 8. §-ban ki- 

jelőlt ovadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881.: LX. t. 
czikk 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiál- 
litott szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság. 
Kolozsvár, 1899. évi május hó 14-én. 

Dr. Szentkirályi Gyula, 
kir. tszéki biró. 

Sz. 2771-1899 tkvi. 763. 1-1. 

! . . ; . . 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A hidalmási kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy 

Fülöp Béni retyiczeli lakos végrehajtatónak Kapota Onucz szárán-retyiczeli lakos 

végrehajtást szenvedő elleni 38 írt követelés és járul. iránti végrehajtási ügyében a 

Dhunyadi kir. járásbiróság területén levő s a retviczeli 199. sz. tjkvben A 41, 2, 
3, 4. rsz. 68, 152, 153, 154, 155, 156, 169, 249, 250 és 251. hrsz. a. foglalt ingat- 
lanokra az árverést 418 frtban mint ezennel megállapitott kikiáltási árban az árve- 

tést elrendelte s hogy a fennebb megjelőlt ingatlanok az 1899 évi november hó 18. 

napján d. e. 10 órakor Retviczelen a község-házánál megtartandó nyilvános árveré- 

sen a megállapitott kikiáltási áron alul is elfognak adatni. 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 100/0-át bánat- 

pénzül készpénzben, vagy az 1881. LX. trvczikk 42. §-ában jelzett árfolyammal szá- 

mitott és az 1881. nov. hó 1-én 3333. sz. a. kelt I. M. rendelet 8. §-ában kijelőlt 

óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. trvczikk 

170. §-sa értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság. 
Kelt Bánfíy-Hunyadon, 1899 julius hó 26. napján. 

Gruber, 
kir. aljbiró. 

Trencsintér (fapiacz-sor) 13. sz. alatt 

5 szoba, konyha, fürdőszoba, 
éléskamara, fáskamara, pincze és padlás - konyha és 

fürdőszoba meleg és hidegvizzel ellátva - 520 forint és viz- 
vezetéki dijért 

f. évi október hó 1-től kiadó! 
766. 1-2 Értekezhetni : Belkirály-utcza 14. sz. a. 

Tgron Gábor 
fedélcserepei és diszfalburkoló (verblender) téglái. 

Az erdélyi részekben egyedüliek. 

Eddig vakolatnélkűli (Rokban) épitéshez való finom téglát messziről 

kellett hozatni. Ezután Erdélyben is kapható és olcsóbban, mint Budapesten. 
Ugron Gábornak székely-udvarhelyi (bethlenfalvi) tégla- és fedéleserép gyá- 

rában kétféle cserép készül: gépekkel gyurva és kivetve. 
1. Franozia oserépzsindely (hornyolt cserép), melynek méretei követke- 

zők : szélessége 21 cm., hossza 4(0 em., egy négyszögmétert fed 15 drb., egy Wag- 

gonba felmegy 48300-4500 darab. Készül jobb és bal félcserép is. - Ára Székely- 

Udvarhelyen Waggonba ezerének 22 frt. 

Előnyei: ugyanazon fedélterü- 

leten a fedésre szükséges cserép sulya 
350/o0 könnyebb, mint bármily más 

cserép sulya. A léczezés 32 centime- 
terre történvén, fele lécz kell. A fedél 

egy egészet képez, mely alá esső be 

nem szivárog, hó be nem fuvódik, belül 

hat üres légcsatornája lévén, a hőség 

és hideg gyors átváltozatainak ellenáll. 

télen meleg, nyáron hüvös fedelet alkot, 
2. Közönséges fedéloserép 

gépekkel gyurva egyenletes minőségü 
agyagból, melynek méretei követke- 
zők: hossza 40 cm., szélessége 175 
em., egy négyszögméter fed 32 drb., 
léczezni alája lehet 18 cméterre, egy 
Waggonban felmegy 78300 drb. Ára székelyudvarhelyi állomáson Waggonban ezeré- 
nek 18 frt. Vakolat nélkül való épületek emelésére diszfalburkoló téglák, szára- 
zon lisztté őrölt agyagból hidraulikus sajtók magas nyomásával készül a legutolsó 
és legtökéletesebb gépekkel. Ára az egésznek 50 frt, a félnek 35 frt, a negyedeknek 

28 frt Udvarhelyen Waggonban. 
Alagcsövek igen erősek 4, 8, 2 hüvelyk átmérővel eladatnak 36, 25 és 18 

frtért ab Waggonban. 
A - Minták bérmentesen küldetnek szivesen,. - 735. 4-4. 

megrendelések a „Székelyegyleti takarékpénztár"-hoz í- 
borhoz intézendők Székely-Udvarhelyen. 6 nvagy Ugron Gá 

Közjegyző-helyettes, 
esetleg olyan egyén (ügyvéd, biró stb.) a ki ha nem is bir. köz- 
jegyzői gyakorlattal, az 1886. évi VII. t. cz. 5. §-a értelmében a 

helyettességre minősitve van, 761. 2- 

K alkalmazást nyer! = 
A román nyelv tökéletes ismerete elengedhetlen feltétel. 

Czim a hová a részletes ajánlatok intézendők, a kiadó-hivatal. 

a. azzrézke . 
- : 

Arról értesültem, hogy három évtizedan át a legnagyobb közmeg 
elégedésre müködő és a legdisztingváltabb izlést is kielégitő butorraktá- 
romban és müűhelyemben ügyeim rendezéséhez szükséges rövid szünetet 
többen, kenyérszerzésre irányuló roszindulatu koholmányokkal ama hiresz- 
telésekre használták fel, hogy e régi 30 éves müködésem teréről végleg 
visszalóéptem, nyugalomba vonultam, dolgozni már teljassen képtelen va- 
gyok, munkát föbbé fel sem vállalok. Minthogy kiváló izlésemről és pe- 
dane munkámról kü földön elismert nevemet megrontani másképen - p. 
versenymunkával - nem voltak képesek, mindezt csak azért hiresztelték 
és hiresztalik ma is, hogy belybeli és vidéki régi vevőim, a kik minden- 
tor kizárólag engemet voltak kegyesek becses megrendelésükkel kitün- 
tetni, üzletemből e szünet alatt elszokjanak. 

ppu ezért az igsz-ágnak, előkelő vevőimnek és a magsm önérze- 
tének tartozom e tendentiózus rágalmak dementálásával. A mit sietek is 
tenni ama tiszteletteljes kérés által, - hogy sziveskedjenek személyesen 
meggyőződni egy prébarendelés á'tal az összes állitások ellenkezőjéről - 
mely alkalommal befog bizonyosodui, hegy képes vagyok pedanteria, pon- 
tosság, tisztaság, tartósság, izlés jutányosság takintetében versenyezni s 
hazai és külföldi legelőkelőbb czégekkel éppen ugy, mint eddig, sőt nyu- 
godt lelkiismerettel állithator, hogy ezentul még sokkal inkább. 

Azonban nehogy félreértessem. Nem dicsekvésképen teszem ezt az 
ajánlatot, hanem a férevezetett nyilvánosság felvilágositásául. 
Ezek után van szercncsém jól ismert czégemet ismét nagyrabecsült 

jóindu atukba ajánlani, különösen uj berendezések, garniturák kibővitése, 
bevonása, mind-nnemü javitása, átalakitása, vagy becserélése tekinteté- 
ből. Ugyszintén bátork dom felbhivni becsas figyelmüket uj, vagy régi 
butorokat „moly mentesitő preparatumomra, melylyel több évi módosi- 
tás után a legbiztosabb eredményt értena el. 

Becses megrendelésüket kérve marsdok kiváló tisztelettel 

41b.27- Duchony János és fia. 
ze 

Csak fiatal embereket 
érdekel tudni, hogy a 

Párisi Dr. BRBoiton-féle 

Injectio 
már néhány nap alatt elmulasztja még a 

legrégibb és legelhanyagoltabb kifolyást is. 

Felesleges tehát Santalt vagy Copaivát hasz- 

nálni. mely csak a gyomrot rontja, de a bajt 

nem gyógyitja. 

apható egyedül 

gyógyszertárában 

Budapest, V ,Nagykorona-utceza 23. 

Ara üvsgenkéntlírt. 1.20kr.előleges hegüldésével franco. 
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Biázini Szálloda. 
Tisztelettel tudatom a helybeli és 

hogy a Biázini-szállodában 

az orfeum-előadásokat véglegesen beszüntettem, 
magát a szállodát, továbbá éttermet és a hozzátartozó kávéházat 
renováltattam és a kényesebb igényeknek is megfelelő módon ujból helyre- 
állittattam. 

Kiváló gondomat képezi, hogy a t. cz. utasok a Biázini-szállo- 
dában az ismert komfoottal berendezett szobákban a legpontosabb, leglel- 
kiismeretesebb és legtisztább kiszolgálás mellett, kitogástalanul kényelmes 
szállóhelyet találjanak. 

Ettermem és kávéházam pedig mintaszerűen rendben tartva, 
jutányos árak mellett kitünő ételekkel és a lehető legjobb minőségü 
ujon beszerzett italokkal áll a helybeli és vidéki nagyérdemü intelligens kö- 
zönség rendelkezésére. 

Minden törekvésem odairányul, hogy ugy a lakszobák, mint az étte- 
rembeli és kávéházi ellátás tekintetében bármiféle versenyt t. ez. vendégeim 
teljes megelégedésére sikeresen kiállhassak. 

Becses pártolást kér 

a vidéki nagyérdemü közönséggel, 

Winkler Jakab 
vendéglős. 749. 2-4. 

Legnagyobb kályha raktár. 

Ugy minőségben, mint szépség te- 
kintetében összehasonlithatlanok a 

Kozel F. József 
417.17-32 féle czég 

Kolozsvárt, Unio- régi 
belmonostor-utcza) 7. sz. 

Hires kályha kemenczéi. 
Asztal és disz-kandallók, 
továbbá porczellán, majo- 
lika es ó-német kályhák, 
takarék tüzhelyek, fürdő 
kádak, kemeneczefal bur- 

kolatok stb. 

Minden e szakmába vágó munká- 
latok saját szerelők által csino- 
san és jótállás mellett eszközöl- 

tetnek. 

Erdély legnagyobb kály- 
haraktára. 

. Telefon 398. szám. 

Legajánlhatóbb kályha raktár. 

vizvezeték és csatornázási 

vállalat. 

BUDAPEST, ARAD, BÉCS, 
Teréz körut 17. sz. Tökoli-tér 2a. I. Getreidemarkt 16. 

Erdélyrészi fiók-telepe: Kolozsvár, Belközép utcza 12. 

Telefonszám 408. (/ 
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Ajánlja vállalatát a n. érdemü 

háztulajdonosok szives figyelmébe, há- 

zivezetékek- és csatorna munkák, Clo- 

settek, fürdők, vizkagylók stb. beren- 

dezésénél oly ujitások alkalmazásával 

melyek a berendezés kifogástalan mü- 

ködését és tartósságát biz ositják 

Foglalkozik modern istálló be- 

rendezésekkel is, a mire az érdekeltek 

figyelme szintén felhivatik. 

A helybeli fiók ál landóan raktá- 

ron tart saját gyártmányu kőagyagcsö- 

veket, ugyszintén metlachi és klinker 

lapokat is, kapubejáratok, fürdőszobák 

folyósók 4 urkolására. 

674. 9-0. 

? 

(Vashidnal) 
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raktára és javitó műhelye Kolozsvárt, 22 
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516. 26 0 

Ny. Magyary Mihály "omdájában Kolozsvárt.


